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T. I. g ró f. — D ejszen ha elcsábítottad, ved d  is el!
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H A L A  L I ! Az uj Házból.

Holla, ti kopók!
Ma nemes vad esék.
A bélé tinéktek 
Jó eleség.
Tépjétek a bősz fogatokkal!
Nem fordul a szarv 
Ma boszulni felétek,
Nem mártja ma már 
A hegyét ti belétek.
Nem bírna silány sokatokkal.

A busa űré.
No meg a czimere.
Ám a kopóké 
Mind a bele.
Túrni szabad ime. abban.
Mit ma. kopók.
Turkálva találtok 
S csámcsogva csúnyán 
Nyal s fal be a szátok.
Hasatok hizlalja ki jobban.

Hollá, ti kopók.
Most falni fülig!
Még ma falástok 
Megbecsülik
Mind. mind a nagyúri vadászok. 
De ab, nem ilyen 
Lesz holnapotok!
Úri rúgást
Kap az oldalatok
S vinnyogva az ólba bemásztok.

Holla, ti kopók!
Nagy volt ez a vad.
Sok év múlik el.
Míg ilyen akad.
No de űzte is ám a gvülölség!
S illő, hogy ebek 
Ma czudar fogukat 
Vágják bele jól 
S igy marva lyukat,
A nyelvüket is beleöltsék.

Elnök Barabás Béla. Jegyzők lMkosi Győző, 
Siimeghy Vilmos.

A kormány részéről jelen vannak: Kossuth 
Eerencz ministerelnök. Ugrón Gábor pénzügyminister. 
Polónyi Géza kereskedelmi minister, Lengyel Zoltán 
honvédelmi minister.

M adarász Józsep. — A hatalomhoz görcsösen 
ragaszkodó átkos kaurmány . . .

Elnök. Józsi bácsit figyelmeztetem, hogy 
most mi vagyunk a kormányon.

M adarász Józsep. — Az isten máriauccse! 
Majd eljárt a szám. Minek következtében az előbb 
elmondottak alapján az ujoncz-jutalékot nemcsak meg
szavazom. hanem el is fogadom. Sőt az ujonczok lét
számának emeléséhez teljes hazafias erőmmel hozzá
járulok. i Lelkes éljenzés és taps.)

Gajári Géza. tNagy mozgás a kormánypárti bal
oldalon.) — Tisztelt H áz! (Eláll! Tisza-huszár nem 
szólhat itt.) Rövid leszek . . .

Kubik Béla. Mindjárt egy fejjel rövidebb léssz!
(Hangos derültség és taps balfelől.)

Gajári Géza. — A szólásszabadság nevében . . . 
(Rendre! Ki vele! kiáltások a baloldalon.)

Elnök (csönget. A csöngetésre bejönnek a dara
bontok).

Kubik Béla. — Fogjátok meg ezt az embert, 
mert különben nem állok jót semmiről. (A darabontok 
Gajárit kivezetik.)

Gróf Vázsonyi Vilmos. — Nem hangoztat
hatom elégszer és ezért itt is minden nap nyomaték
kai kijelentem, hogy az Én kerületemet, a Terézvárost 
nem veheti el tőlem senki. Elrabolhatják tőlem, de 
el nem vehetik. Ezek után az ujonczjutalékról szóló 
törvényjavaslatot elfogadom. (Tetszés. Szónokot a többi 
gróf üdvözli.)

Rosenberg Gyula. — Tisztelt H áz! (Hangos 
üvöltés a bal oldalon.)

Kubik Béla. — Kend is obstruálni akar ? (Lelkes 
éljenzés.)

Rosenberg Gyula. — Csak éppen . .  .
Rákosi Győző. — Csak éppen ? Nem viszi el épen. 

(Zajos tetszés.)
Rosenberg Gyula. . . .  szót kértem . . .
Kubik Béla. — Halljuk az utolsó szavát. (Tomboló 

tetszés. Közbeszólót számosán üdvözlik.)
Rosenberg Gyula. — Kérem a tisztelt elnök 

urat . .  .
Elnök. — Az elnökkel nem szabad vitatkozni. 

Az órájára néz.) Az ujonczjutalékról szóló törvény- 
javaslatra kiszabott idő különben is letelt. Méltóztatik 
emlékezni, hogy a szomorú emlékű Tisza-kormány 
gyászos alkotásából csak egyet vettünk át írmagul: a 
lex Dánielt. Ennek alapján kitűzöm a zárórát. Több 
szónok nem lévén, a vitát berekeszteni. A mai ii1'  
ezennel bezárom.
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VÁLASZTÁSI PÁRBAJ.

T. I. gróf. — Kiállók, de nem lövök.
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A JÓ ORR.
(Duett.)

D a r á n y i .

No, Gyuluskám, jó  az orrom? 
Csoda, hogy oly fennen hordom ?

W lassics.
Náczikám, mi a te orrod, 
Akármilyen fennen hordod,
Az én remek orrom melleit? — 
Szélvihar ez, az lehellet.

D a r á n y i .

Már Gyuluskám, ezt kikérem.
Bár az orrom náthás télen, 
Politikus nagy szimatja 
A  jövendőt kifhiatja.
Hogy mikor kell dissidálni,
Régi elvet elszitálni,
Sujtást varrni svarczgelb frakkra, 
Spekulálni nagy urakra —
Azt, e pompás orr után,
Bizton én tudom csupán.

Bukását is ez érzé meg,
Tárczám akkor igy örzém meg: 
Széli Kálmánt is, hogy jőve, 
Üdvözöltem eleve.
Tisza Pistát azonképen. —
Hogy ez vélem nem bánt szépen. 
Arról orrom nem tehet.
E  dicső orr szép gazdáját 
Hold- utczába visszavárják, 
Berzeviczy — elmehet!

D at á n y i .

Nem Gyuluskám, a te orrod,
Jó, mig az enyémhez forrott;
De . ha ettől elszakadna, 
Lógathatnád egymagádba !
Oirok óira az enyém csak,
Első szellő csak felém csap.
Az én orrom a magasztos 
Meg az érzi: mi a hasznos.
Elől szaglál, irányítván,
A tiéd csak jó  tanítvány,
Ballag az enyém nyomán, — 
Szerencse nem tudomány.

W lassics.

Náczikám, ne kelj haragra,
De — fütyülök az orrodra.
Az csak az én orrom majma 
S  csak igy nem jutott ma bajba. 
Nem én a jobb orrú voltam,
K i előbb kiszimatoltam,
Hogy a Tisza Pista veszve 
S  nincs Andrássy napja messze? 
Nem én közlém-e veled 
A kilépő-levelet?

W lassics.

Náczi, orrom le ne rántsd !

D a r á n y i .

Gyalus, orrom te ne bántsd!

M in d ke tte n .

Több az orrunk, mint eszünk. 
Ministerek azért voltunk,
Mert mi mindig jól szagoltunk 
S  most megint azért leszünk.

D a rá n  y i.

Oh Gyuluskám te kis csacska. 
Orrom tigris, tiéd macska. 
Igaz, láttam leveled,
De csak tréfáltam veled.
Hisz már akkor az enyém, 
Postára is tettem én.
Most lehetek már őszinte: 
Előbb léptem én ki, mint te.

W /assics.

Náczikám. nagyon szeretlek, 
De egy térre nem követlek — 
És ez: a nagyzási hóbort. 
Elhiszem, hogy orrod jó  volt. 
De mégis csak emberi;
Ám az enyém szimatjával 
Egy nagy félistenre rá vall 
S  szinte az eget veri.
Bánffyt is ki ez szagiáit a, 
Mikor öt még más sem várta:

R É G I S É G
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E g y  kis statisztika.

A tisztelt Ház immár csaknem teljes, tehát egy 
kis statisztika is helyén való. Az uj honatyák a követ
kező szempontok szerint osztályozhatók:

1. Nemzetiségek. Mint előre látható volt, az uj 
választás nagyon kedvezett a nemzetiségnek. Eddig 
csak tót és szerb volt képviselve a parlamentben, 
ezentúl lesz Tóth, Szerb, Török, Horváth, Lengyel, 
Szász, sőt még egy Tallián is. ami pedig az 1 táliához 
való viszonyunk tekintetében nem kicsinylendő dolog.

2. Természetrajzi szempontok. Az állatvilágot a 
Farkas képviseli, de azért van szelidebb is, például 
Fáik. A Holló is a jó madarak közé tartozik. A rova
rok közül egy Szunyogh került be a Házba, de azért 
lesznek ott még más bogarak is alkalmasint. A növény
világ képviseletében ott van Búza s Buzáth is besegí
tették a rumiak, sőt van egy növényi termék is, aki 
majd annak idején Olay lesz a Láng-ra

3. Foglalkozások. Az ipari fellendülésnek hatal
mas tényezői lesznek a Házban Szőcs, Molnár, Kovács, 
Faragó, Varga, Szabó. Van egy Eötvös is, akinek 
nem igen lesz alkalma értékes dolgokkal foglalkoznia, 
de akad majd ott számára egy Bubinek. A ház tisz
taságát pedig nem kell félteni, mert van hála Istennek 
egy Szappanos is. A Molnárnak van konkurrencziája 
is, mert kettő a Darányi.

4. Rang és mód. A Házból kibukott a két Bauer, 
de azért e tekintetben sincs fogyatékosság, mert bejött 
Makkay és Schiffert. A ház rangját azonban ezek 
mindazonáltal nem kisebbítik, mert hiszen akad ott 
egy TJdvary-ember is. A függetlenségiek büszkélkednek 
a grófjaikkal, de azért sebaj, a szabadelvű pártnak 
van egy Herczege, szóval a Ház eléggé ITray színezetű. 
A Házban Kiss ember is van, de a Nagy sem hiányzik. 
A képviselő urak ilyesmi miatt úgysem fognak szomor- 
kodni s látjuk majd még ott a Kállay-kettőst.

5. Keresztnevek. E tekintetben nagy a bőség. 
Van Kelemen, Zakariás, Lázár, Illyés, Lukács, Mihályi, 
Bernátb. A modern nevek között találjuk Miklóst, 
Sándort, Ferencyt, Kálmánt. Az oroszlánok barlang
jában három Dániel is van egyszerre s a zilált fele- 
kezetre valló keresztnevek közül van Miksa és Sala
mon. Azonkívül akadt egy csupa keresztnevü is : 
György-Pál-Domokos.

6. Törvény, rend. A rendtartásra felügyel majd 
egy Vigyázó, kinek segítségére lesz egy Botka, meg 
egy Markos képviselő, sőt szükség esetén egy Bakó, 
igy lesz majd minden Bene, szóval a hangulat nem 
lesz Bakonyi.

7. Egyházi szempontok. A Házban van ugyan 
egy Pogány, de azért nem hanyagolják majd el az 
ünnepnapokat, mert van egy Szontagh s egy Szom- 
bathy is, aztán meg van több Papp és sok jó barát, 
sőt még Világhy is. A kellő vallásosságra majd fel
ügyel Szentkereszthy, Apáthy, Karácsonyi, Szentiványi 
és a két Angyal. Egyébiránt pedig ne féltsük a Házat.

J a n k ó  5

Van ott egy Hegedűs még, aki húzza, a sok elköltött 
fuvarbér után akad még egy Hentallér. Van ugyan 
a követek közt egy Bornemissza, de a többiek bizo
nyára nem antialkoholisták, különösen lia tekintetbe 
veszik, hogy akad ott jó Visontai meg Giesswein.

Választási epizódok.

A programm diadala után.
Csutak M áté. — Alázatosan kérem, kegyelmes 

uram, tönkrement kisiparos vagyok. Tudom, hogy kegyel
mes ur nagy hive az iparosságnak, kegyeskedjék egy 
pár forintot lakbérre és kenyérre adni.

Zichy Jenő gr. — Felesleges barátom ! Csak men
jen nyugodtan haza. Győztünk. Most már meglesz az 
önálló vám terület. Az majd sokat lendit a kisiparosok 
sorsán. Éljen a haza!

A  jé g rő l .
Egy hölgy. —  Beh csúnyán viselik maguk férfiak 

magukat. A zt a nagyeszű, fényeslelkü Tiszát elhagyták. 
Nincs értéktelenebb valami, m int a férfihüség.

Egy ur. — Nincs igaza, nagysám. M it mondana 
ahhoz, ha maga volna az írásba foglalt szólásszabadság 
és maga ellen akarnának erőszakot elkövetni ?

Egy hölgy. — Menjen iuag» disz . . . idens.

A Terézvárosban Vázsonyi leglelkesebb hive dr. M. a 
hires gégeorvos volt, aki teljes 48 órát volt talpon és 854 
szavazatot toborzott Vázsonyinak. Ez idő alatt elfogyasztott: 

34 adag teát
2 pár sárga bagaria csizmát 

24 hangszálat
1 pár valódi angol telivért; és
2 díszinast.

Az önzetlen hazafi mindezt ingyen tette, csak azt kötötte 
ki magának, hogy a demokrata kortesek és kortesnők a válasz
tás alatt szerzett gége- és egyéb bajaikat 6 nála kezeltessék.

Czenczi néni kosarából.
— A mai asszonyok 

állapota mindig terhesebb
nek bizonyul és mégis fogy 
a születések száma.

— Milyen szégyenlős 
némely ember. Szégyenli 
vagy a származását, vagy a 
vallását. S nem jut eszébe, 
hogy magát szégyelné.

— Némely embernek 
éppen a kinövése a fogya
tékossága.

Néha a legbátrabb férj is fél a valóságtól.

2*



Dal az uj t. Házról.

O honIIii ina m ár tudod,
Hojry kik kaptak mandátum ot.
Kitmktnk az ügyetlenek,
Es győztek a függetlenek.

A neyyvennyo lcz  úgy megdagadt.
Hogy más betűből nem szabad 
Kiszedni ezt a num erust,
Csupán csak fettből, itgy-e Justli .’

Megtelne m árnák vonata,
Olyan sok most a honatya,
Ki negyvenuyolczért halni k ész :
Egy erdőség a bal-vitéz.

Ne fé lj, hogy harczi kedv kihűl.
Egy Zoltán sem m aradt kiviil ;
Ujfent lehet székrombolas,
Obstrnkczió és tombolás.

Együtt van ő a szép co lonne:
Vizes Kaas, l'g ron  és Polony,
És itt  van ú jra  bősz kubik ,
KI kormányosunk fő kuvik.

És újonnan porondra lép,
Kinek nadrág ja czondra, szép,
— Feszülnek annak csa ttja i 
A Zsiga há’, a Makkal.

Egy szóval i t t  van, ó, je len ,
A hasznos, alkotó elem,
Szilárd tömegben, nem lazán :
Nyugodt lehetsz kedves hazám !

A P R Ó J 1 IR E K .

A- Az Arthur-okra most válságos napok jár
nak. Elesett P. Arthur, elbukott F. Artliur báró is.

* * *
O  Az orosz medve gyertyaszentelő-nap táján 

kibújt az odúból. Iszonyú zimankós fergeteget talált. 
Vaj jón ebből arra következtet-e, hogy nem messze a 
szabadság napja, most már nem kell visszatérnie a 
sötétség barlangjába ?

* * *
_L A világsajtó nagy felháborodással zúgja 

Trepov felé: Gorkij Maximot nincs joga kivégeztetni, 
mert ő nemcsak a muszkáké. De Oroszországban már 
megszokták azt, hogy hozzányúljanak ahhoz, ami a 
másé.

6 B o r s s z e m

O Mély részvéttel vettük tudomásul, hogy 
Gabányi Miklós ur az uj képviselőházból kimaradt. 
Ennél nagyobb méltánytalanságot nem követett el a 
mélyen tisztelt ítélő nemzet. A választottak között 
szépszámú uj csillag ragyog. És Gabányi Miklós tel
jes önérzettel és joggal énekelhetné: Ahol az a csillag 
ragyog, én is oda való vagyok.

* * *
A Nemzeti Casinó e hó 12-ikén Széchényi- 

ünnepélyt rendez. Darányi Ignácz urat érte az a 
megtiszteltetés, hogy a Széchényi-serleggel kezében ő 
mondja el majd a diszbeszédet. Ha kivételesen őszinte 
lesz, akkor igy fogja kezdeni: Juj, istenkém, minő 
öröm! Minő sok gróf együtt!

* * *
Az Ítélet után. Beavatottak, akik a homályban 

is ismerősök sokféle emberrel, elrémitő legendákat 
mesélnek arról, hogy miféle alakok kerültek be az uj 
képviselőházba és előre felhívják a figyelmet ezek
nek a szereplésére. Ha e hirlelés igaz, akkor kár
Tisza Istvánt viczelgetni azzal, hogy a Házban hetekkel 
ezelőtt azt mondta, hogy a nemzet el fogja seperni ama 
bizonyos elemeket. Mert a nemzet tényleg seprett. 
Csak az a baj történt, hogy amit seprett, azt téve
désből a szemetes láda helyett a díszes parlamenti
palota szőnyegeire hordta össze.

* * *

0  Szemere Miklós ur a széki kerület jelölt
ségétől visszalépett. Kijelentette, hogy megundorodott 
a tapasztalt vesztegetésektől. Ejnye, hát csak Széken 
nem szabad osztani?

* * *

1  Apponyi Albert gróf ur bámulatos
agitáczionális tehetségéről egész legendákat Írnak 
a lapok. Azt Írják, hogy az utóbbi három hét alatt
csupán egyetlen egyszer aludt. Bizonyára akkor, a
midőn Sághy Gyula ur programmbeszédjét kellett 
volna végig hallgatnia.

* * *
0  Hirdetés. Kerestetik egy ügyes publicista, 

aki szépen, színesen és meggyőző érvekkel meg tudja 
írni, hogy Tisza Istvánért nem kár, ellenben Münnich 
Aurél ur bukása helyrehozhatatlan veszteség és meg
mérhetetlen fájdalom az országra nézve. Jutalom : 
általános élénk derültség ebben a szomorú világban. 

* * *
A szabadelvű párt és a kormány a válasz

tások vezetésével báró Yojnics és Dániel Gábor ura
kat bízta meg. Yojnics báró a magyarországi kerü
leteket »vezette« — Dániel Gábor Erdélyre vigyázott. 
A két jeles férfiú az eredményt a lapok tudósitásai- 
ból tudta meg. Ezer a szerencse, hogy vannak még 
napilapok is Magyarországon. Mert különben csak a 
Vasárnapi Újságból értesültek volna róla.

J A N K Ó  Február 5.
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A  politikus fíakkeres.

Megájjék ke '! Mongya meg a számát! 
— 6(7 szótöbbség.
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Búdal.
— Irta Lengyel Zoltán orsz. képviselő, mint olyan. —

M it vétettem  én tenéked,
Im ádott honom,
Hogy többséggé m egtettél a 
Választásomon ?!
A  szivemet összezúztad —
Ah, a csütörtöki bús n a p !
M eghalt bennem mindörökre 
Az obstruktor u r . . .

Kisebbségnek lenni szép volt 
És oly megható —
Semmi jó nincs a világon 
Ehhez fogható !
Ez költészet, napfény, rózsa,
Most már i t t  a szürke próza,
Vad bohémból nyárspolgár lesz 
Az obstruktor ur.

Enyém volt a dics, az ország 
És a hatalom,
Alout voltam, s a többség csak 
Elnyom ott talon . . .
M indenkitől ünnepelten 
U ralkodtam , szerepeltem.
S ütöttem is — atout-m ódra —
M int obstruktor ur.

Don Quixote-ként ostromoltam 
O tt a szélbalon :
S kap itu lá lt egyszerre a 
B uta szélmalom! . . .
Nem reméltem én ezt, nem, nem . . .
R ú t kudarcz a győzedelmem,
Sír, zokog most a lelkemben 
Az obstruktor ur.

Megvalósult mind az álom.
A  hazug remény —
Ily  esélyre nem számítók 
Istenemre, én !
Fájóbb öröm búbánatnál . . .

•  Szép lovagkor, bol m aradtál ? !
M it keressek már tovább it t ,
M int obstruktor u r ?

Ah, az édes obstruálás :
Vége, vége há t!
Nem kell már, hogy technikával 
Mentsem a hazát . . .
Ah, az elnök lágyan csengve 
Nem u tasít többé rendre . . .
— Hogy még jobban ordíthassak.
M int obstruktor our.

Elég, elég . . .  fáj a példa . . . 
Túl nem élem ezt —
Szivem már a drága m últért 
Meghasadni kezd !
— Vissza másként, ha nem térne 
Átmegyek a hatvanhétre —
S leszek tovább, aki voltam :
Az obstruktor u r ! . . .

A szultán és a hűtelen sáfár.
— Keleti törte'net. —

Szelim-el-Kir szultán hűtlen kezelésen kapta a 
kincstárnokát, a tisztes külsejű Ben-Alit, aki a kincseit 
megdézsmálta és saját czéljaira fordította. így nagyon 
meg is gazdagodott.

A szultán roppant haragra gerjedt és megparan
csolta szolgáinak, hogy a hűtelen sáfárt meztelenre 
vetkőztessék, azután kössék ki egy nádas közelében 
és a testét eczettel nedvesítsék meg. Azt is megparan
csolta, hogy minden halandó lelket távol tartsa
nak tőle.

Minden úgy történt, ahogy a szultán meg
parancsolta.

Másnap a jólelkü Szelim-nek eszébe jutott a 
hűtlen kincstárnok, aki annyi vidám órát szerzett 
neki, mikor elmesélte csodálatos történeteit. Mert 
senki sem tudta mesével úgy elaltatni a szultánt mint 
Ben-Ali. Mindezekre visszaemlékezvén, a szultán elhatá
rozta. hogy meglátogatja egykori kedvenczét.

Kiment hát kíséretével a nádas szélére és csak
ugyan ott találta Ben-Alit. Hanem milyen nyomorúsá
gos állapotban volt. Az eczet szaga a szúnyogok 
miriádjait csalogatta ki a nádasból és ezek mind a 
nyomorult ember testét lepték el. Már-már alig vonag- 
lott az iszonyú kínoktól.

A szultánnak megesett a szive és elkezdte a 
szúnyogokat elhessegetni.

Ben-Ali nyöszörögve megszólalt:
— Hatalmas szultánom, Allah növelje meg árnyé

kodat, ha kegyelmet akarsz gyakorolni velem, kérlek 
alázattal, ne űzd el rólam ama szúnyogokat.

— Miért ne tegyem, kérdi a szultán csodálkozva ?
— Mert aki rajtam van, az már teleszivta magát. 

De ha egyet elűzöl, aki jóllakott, tiz éhes jön a helyébe 
és annál nagyobb erővel kezdenek szipolyozni.

A szultánt ez a magyarázat gondolkodóba 
ejtette. Nyomban meg is kegyelmezett Ben-Alinak és 
visszahelyezte régi méltóságába.

*
Nagy az ölöm, hogy az ország testéről el bírtak 

hessegetni nehány jóllakott szúnyogot, aki ott annyi ideig 
lakmározott. Csak az ország kérdezheti sóhajtva: Hány 
éhes esik most testemnek, hogy friss erővel kipótolja, 
amit eddig elmulasztott?
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István öcsémhez.

S z e g én y  P is tá n k ,  h a  ő n g y  n e m  b íz ik  
A z e m b e re k b e n : jé g re  n e m  v isz ik . 
M e r t  ő b e c s ü le te s  le lk ű , ig a z  :
A z t g o n d o lá , h o g y  m in d e n  e m b e r  az. 
É s  e h i té n e k  á ld o z a t ja  le t t ,
E lv e sz te  m in d e n t , a m it  k e re s e t t .  
S z o rg a lm a s  é lte  v e r íté k é n e k  
G y ü m ö lc se it  m o s t  m á s  e m é sz ti  m eg .

K athedrai bölcseségek.
— Az ecsedi láp lecsapolásával egy csapással kirántot

ták a malária-baczillusok lábai alul a gyékényt.
— Van rá eset, hogy eltérünk az általánosan bevett 

szokástól s kettő helyett négyszer mossuk ki a beteg gyomrát. 
Ez, uraim, az u. n. költői szabadság a belgyógyászatban !

— . . . S midőn a búcsúzó nap aranysugarai leáldoz
nak, a beteg kihányja mindazt, amit csak beadagoltunk neki

— Uraim, ha elgondolkozunk azon, hogy a szülés minő 
nehézségekkel jár, önkéntelenül igy kiáltunk föl a költővel: 
Minek is van szerelem a világon ?

K E P -R E JT Y E N Y .

Megfejtési határidő  1905. február 12-e. 
Ju ta lm a: az 1905-re szóló »Banzáj* naptárnak 

egy példánya.
A  »Borsszem Jankó* 1939. (6.) számában közölt 

betü-rejtvények m egfejtése:
I. Békekötés minden áron. — II. Felekezeti béke. 

A 86 megfejtő közül elsőnek sorsoltato tt k i :
Vlasszák István Filep, Eszék. K iadó-hivatalunk elő tt mint 
előfizető igazolván magát, az 1905-re szóló * Banzáj*-nap
tá r  egy példányát átveheti.

a  „ P O K S S Z E n  j /i n k o "  t á r o z ó j a .
A z  esküdtek.

(Rojtos Balázs vádlott megáll az esküdtszék előtt. 
Közönséges gazember-pofa, akin meglátszik, hogy minden 
gonoszságra képes. E z idő szerint avval van vádolva, 
hogy a kőbányai határban megtámadott és kirabolt egy 
gazdag disznókereskedőt. A védő ur nem téveszti szem 
elöl, hogy a közelmúlt napokban az esküdt urak fölmen
tettek egy vádlottat, aki, mint azt a szakértők meg
állapították, áldozatára rálőtt).

Az egyik esküdt. — Csak bátran barátom! 
B átran!

A vádlott. — Nekem mondja?
A védő. — Ne feledjük el, hogy védenczem 

vádlóra csak amolyan szobai, u. n. élvezeti revolverrel 
lőtt rá. Az élvezeti revolver a közönséges revolvertől 
abban különbözik . . .

A vádlott. — Olyan élvezeti fogfájása legyen 
>nagának, mint ahogy tudja mi az az élvezeti revolver!

Egy másik esküdt. — Csak bátorság, bará
tom ! Nem köll félni!

A vádlott. — Fél a kutya!
A védő. — Védenczem nem tagadja, hogy 

minekutána az élvezeti revolver lövései nem találtak, 
vádló urat lebunkózta. Ne feledjük azonban, hogy 
a bunkózás is élvezeti, vagy más néven: egészségi 
bunkóval történt.

A vádlott (magában.) Meghiszem az t! Tész war 
a xunda Hieb.

Egy harmadik esküdt. — Érzett-é valamit 
vádlott a szive tájékán a merénylet után?

A vádlott. — Igenis éreztem.
Az esküdt. — Félelmet?
A vádlott. — Nem.
Az esküdt. — Hanem?
A vádlott. — Hanem egy pénztárczát, melyet 

a vádló úrtól volt szerencsém, elvenni.
Az egyik esküdt. — Érez-e vádlott most vala

mit a szive tájékán?
A vádlott. — Már semmit, mert a pénzt még 

akkor éjjel vertem el.
Az ügyész. — Szüksége volt vádlottnak a 

pénzre ?
A vádlott. — Hogyne? Kinek nincs szüksége 

manapság pénzre?
Az ügyész. — Mire kellett önnek az a pénz?
A vádlott. — Reprezentálnom kellett másnap 

a B. O. E. congressusán, melyen tiszteletbeli elnöki 
állást foglalok el.

Az ügyész. — Mi az a B. O. E ?
A vádlott. — B. 0. E ? Betörök Országos Egye

sülete. (Ingerülten.) De sokat kérdezgetnek az urak !
Az ügyész. — Csak nyugodtan, tisztelt elnök ur!
A védő. — Tekintettel arra, hogy védenczem 

merényletét egészségi eszközökkel, nevezetesen egész
ségi revolverrel és liygienikus bunkóval követte e l ; 
továbbá, mivelhogy nagyrészt ennek a ténykörülménynek 
tudható be, hogy a tisztelt vádló ur egészséges mint 
a makk: kérem védenczem fölmentését!

(Az esküdt urak visszavonulnak. Néhány pereznyi 
tanácskozás után meghozzák a fölmentő ítéletet. A közön
ség éljenez.) K.
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MEMENTO.

Vigyázz magyar! Nehogy elhízd magad.
Már egyszer létedet koczkára tette 
Nagy izgatód — s nagy vérfürdő után 
A könnyelmű játékot elvesztette.

Elégtelen volt akkor is a „törvény"
Az „alkotmány", „Szent István koronája" — 
A dohányod elfogyott . . .  és megmaradt 
Emlékül a magyarnak: nagy pipája.

Öreg honvéd.

J S l D í X i  T R O M B IT A .
— P ótválasztás Mucsán

(Képpel a 11. lapon.)

Im m ár nyugalomra té rt az ország. Azok is, akik, 
m int ünnepelt özvegyünk, csalódtak Tisza István grófban, 
és azok is, akik, m int özvegyünk, csak az olyan titkos 
tanácsosokban bíznak, m int Zichy Jenő gróf u r : csönde
sen elméláznak a választásokon. Mélységes csönd borulna 
a tá jra , ha az erőskezü kormányzat jog, törvény és 
igazság ellenére nem ta rto g a tta  volna Mucsát a válasz
tási mozgalmak számára utolsónak.

Jó l van ez igy.
Tisza István vissza fog emlékezni ama titokzatos 

jelenetre, melynek két szereplője Andrássy és özv. Kuczo- 
ránénk ő nga kézbeszéddel válto ttak  egymással diplomá- 
cziai üzenetet. E kkor pecsételték meg Tisza István sorsát 
s véle a monarchia jövendőjét. M ert Tisza vak volt és 
nem lá tta , hogy a háttérben biztató fejbólintással avat
kozott a Kuczora-Andrássy-szövetségbe Kuroki tábornok ur, 
aki inkognitóját m int neutrális göröncsér szalonnasütő 
óvta meg.

Tiszának arról sem volt fogalma, hogy az orosz 
forradalm at Mitcsáról igazgatják és hogy Bamba-Nyűge 
Tibullus gyalogpostás közvetítette a diplomácziai érin t
kezést Kuropatkin ellentábornok ur és Mucsa anya-özvegye 
közt. De há t tú l kell esni mindenen és özvegyünk, m int 
a bécsi kam arilla ügynöke kitűzte a választást, még 
pedig szombati napra, melyen a zsidóknak tilos pénzt 
elfogadni és igy a választás tisztessége biztosítva volt.

A  szövetkezett ellenzék Koplalaghy Jaroszláv hagya
téki csödőrgróf u ra t lép tette  föl dem okrata programmal, 
őrgrófunk, e programm alapján, sok zsidóval fogott kezet 
s minden ilyen alkalommal hangsúlyozta, hogy az ő elve 
teljesen azonos a Zichy Jenő  széléivé kegyelt grófunkéval, 
csakhogy egy forinttal olcsóbb.

Az a sikoly, mely e válságos pillanatban Sájiné 
ő nagysága kebeléből nyilait világgá, a politikában jára to
sabb elmékben azt a lappangó gyanút keltette, hogy 
Sájiné őnga és Zichy Jenő csecsencz őrgróf ur, az »TJj 
H írek « hű olvasója közt okozati összefüggés van, mely
ről lovagias ember beszélni nem szokott. Jaroszláv fagy- 
őrgrófunk, nemzeti hitvallásához híven. 32 szinben fejtette  
ki programmját. A lényegesebbek, melyekről özvegyünk 
úgy nyilatkozott, hogy nemzeti újjászületésünk folyamatá
nak serkentő hatányai, igy szólnak :

1. A  korcsmái h ite l fölemelése semmi összefüggés
ben nincs a női szoknyával.

2. A  végrehajtót ki kell pofozni.
3. A  deres visszaállítása némely zsidó firkonczok 

szám ára; de minden egyes használat után a deres desin- 
fieiálandó.

4. A  monarchia állategészségügyi egyezményt köt 
minden országgal s Vlk Podjebrád ur vágó- és szuró- 
marhaközi zootomus maximusnak neveztetik ki.

Ezzel a szánalmas programmal szemben igazán 
fényes hatással já r t  az öreg Sáji dissidens-agrár pro- 
grammja, melyet özvegyünk, (időközben Oyama tábornok 
ur jegyese) elmésen garnirozott lip tainak nevezett el, 
A ha tást nem hogy csökkentette volna, sőt fokozta a 
népszerű jelölt fiának, dr. Sajó Elemér urnák súgása, aki e 
réven tehát szintén a magáévá te tte  az apai programmot, 
érdemes homályba borítván az ellenpárt brutális köve
teléseit. Szép diadal napja volt az. A  régi gyülolsé- 
get engesztelő áradat gyanánt olvasztotta fel a jelöltnek 
hóditó beszéde. Bujtár Frasibundus főtisztelendőnk az 
ó-testámentom előtt kigombolkozván eddigi merev római 
m agatartásából, a mucsai egyetemes érzelmeket fogadá 
magába. Még az ő kalapján is a »Sájie tollbokréta 
v iríto tt és megelégedéssel szemlélte Nagy-Fenekeő Sára 
urhölgy vegyes fölfogását a türelmességről, melyet Pön- 
dörke Sanyi bácsi közelismerésnek örvendő vértanunk 
irányában tanúsíto tt.

Szemben ekkora sikerrel hasztalan igyekezett 
Visontai Soma ur közhitelességü tiltakozó okiratokkal 
megdönteni a szavazatok súlyát és számát. Nem érvén 
czélt, Zichy Jenő és Jaroszláv elvőrgróf társaival ünne
pelt özvegyünk belső term eibe vonult, ahol a megbővitett 
Tüdő-ötös zenéje m ellett szürcsölték a kiegyenlítő teát.

Ebben a pillanatban érkezett sürgöny, hogy Páriá
ban póstára adták  özv. Kuczoráné ő ngnak jelmezét a 
K ékés-teri jégünnepélyhez. A kosztümnek mesés értéket 
kölcsönöz az a csipkedisz, melyet ama borzalmas éjjelen 
Drága királyné ruhájáról tépdestek le a belgrádi lova
gok. Ez incidens következtében a Sáji-párt sikere ismét 
kétessé lön, mely értelemben a fölocsudott közvélemény 
a Pipa fiuk kalauzolása m ellett siet újból szervezkedni.

A  végeredményről közelebb.

A választások idejéből.

Az okosabb enged, mondá a fagy és a választá
sok tartam ára —  engedett.
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U T Ó H A N G O K .
— A választásokhoz. —

(A VI. kerületi választáson Singer Mór pálinkafőző az 
alsónadrágján levő monogrammal igazolta magát. Az igazolást 
elfogadták.)

Elnök. — Tovább, tovább!
Jegyző. — Bakonyi Izrael rőföskereskedő!
Bakonyi. — Jelen!
Elnök. — Kérem a választási bárczáját!
Bakonyi. — Nem vettem ki, kérem!
Elnök. — Igazolja akkor magát másképen!
Bakonyi. — Tekintetes Elnük ór, o jobb lád- 

jékomon von ed gűzcséplügép!
Elnök (elcsodálkozva) — Micsoda?
Bakonyi. — Ed gűzcséplügép! Ed anyajed omi 

ógy kinéz, mint ed gűzcséplügép!
Tanuk. — Igaz, úgy van!
Jegyző (magában). — De milyen penetráns szag 

van itt, vagy csak képzelődöm?... (Tovább ir.)
Bakonyi. — Kérem ezt igazolásnak elfogadni 

méltóztassék!
Elnök. — Elfogadom! Tovább!
Jegyző. — Brauchmüller Ferencz!
Elnök. — Foglalkozása?
Brauchmüller. — Akrobata és mübirkozó.
Elnök. — Igazolja magát!
Brauchmüller (szó nélkül felkapja az elnököt és 

a földhöz vágja. Felkapja a jegyzőt, a földhöz vágja. 
Felkap két bizalmi férfit és egymáshoz üti a hasukat. 
Azután orra hegyére veszi az asztalon lévő súlyos 
petroleumlámpást, két kezébe két asztalt kap és balan- 
cirozni kezdi Közben a lehető legnyugodtabban igy 
szól a fogait kereső elnökhöz). — Remélem, el méltóz- 
tatik hinni már most, hogy én vagyok a Brauchmüller 
Franczi, a » Terézváros réme* ?

Elnök (fájdalmasan nyögve) — El, el, csak szavaz
zon le gyorsan!

Jegyző (magában) — De honnan a pokolból van 
ilyen rettenetes szag itt a szobában ? (Egy ideig szag
lászik a levegőben, aztán megint tovább ir.)

Brauchmüller (oldalbaböki az egyik bizalmi férfit). 
Ugy-e mondtam, hogy nekem nem kell semmiféle 
igazoló bárcza! (Peczkesen el.)

Elnök. — Tovább, tovább! Ki következik ?
Jegyző. — Bükkös Dömötör sertéskereskedő.
Elnök. — A bárczát kérem!
Bükkös (röviden, de velősen.) — Nincs!
Elnök. — Akkor nem fogadom el!
Bükkös. — De tekintetes Elnök ur, ha mon

dom, én vagyok a Bükkös Dömötör . . .
Elnök. — Azt hihetem is, nem is !
Bükkös (egy ötlet czikázik át az agyán s öröm

mel felkiált). — Tessék csak egyszer megszagolni!
Elnök (közelebb hajol hozzá). — Most már csak

ugyan elhiszem . . . (Elájul. Nagynehezen fellocsolják.)
Jegyző (diadalmasan). — Ugy-e mondtam, hogy 

valami bűzlik itten! . . .
(A szavazás hasonló mederben tovább folyik.) A vadász temetése.

Február 5.
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Dr. Hühóthy Gerő
az ásványvizajánlástan magántanára (saját sanatorium, 

saját szaklap stb.) bizalmas oktatásai.

— Barátom, azt 
mondom én magá
nak , hagyjon fel 
avval a mindenféle 
sokféle czimzéssel. 
Vagy azt hiszi, hogy 
a publicum lépre 
megy, ha ilyen rej
telmes rövidítéseket 
olvas: »egyet, orvtr.« 
vagy » közegészségtan 
tnr< és a többi ? 

Szó sincs róla, collega! Publicus nem megy lépre. 
Puhlicus tudja, hogy ez csak afféle maszlag. Azért 
tartják neki oda, hogy bekapja. Maradjon csak meg 
maga szerény ibolyának, használja csak a diszkrét 
univ. med. dr. szócskákat. Ne legyen mindenáron 
feltűnési viszketege. Ezek a kapaszkodási módok 
egyáltalában incompatibilisek az orvosi méltósággal.

Egészen más, ha én irok ilyeneket a táblámra 
és a névjegyemre. Nekem szabad, mert van alapja. 
Akinek olyan sanatoriuma van, mint nekem, akinek 
saját külön szaklapja van, mint nekem, az megenged
heti magának az ilyesfélét.

Eszembe jut erről a dr. Kohn Salamon collc- 
gánk esete, aki ilyen névjegyeket nyomatott:

M E D .  u i n v .

Dr. KOHN SALAMON

R. K.

Ami persze mindkét részről óriási megbotránkozást 
keltett, mert mindenki azt hitte, hogy a doctor ur 
tüntetni akar r. k. voltával. Holott a két betű csak 
azt jelentette, hogy::

liókus Kórház.

Nos, lássa, mi a túlhajtott rövidítések eredménye? 
Okuljon rajta!

Azután sajnálattal tapasztalom, hogy maga még 
mindig nem gondolkozik eléggé sanatoriumszerüen. 
Mit csinálna, teszem, abban az esetben, ha egy súlyos 
beteget hoznának ide be. Mondjuk: ha veszedelmes 
vakbélgyuladása van. Nos, mit kérdezne legelső sor
ban tőle?

— Azt, hogy hányt-e már?
— Lássa? Ugy-e megmondtam! Olyat kérdez, 

ami bennünket csak harmadsorban érdekel. Jegyezze 
meg collega, hogy először is azt kérdezzük a betegtől:

van-e abban a helyzetben, hogy bírja fizetni a mi 
sanatoriumi kezelésünket? Másodszor: nem óhajt-e 
külön szobát, első osztályú ellátással, ahol az ápolás 
is gondosabb? Maga ért engem: az ápolás ugyan-az, 
a koszt is ugyan-az, de nekünk a külön szobák nettó 
250° o-tel többet jövedelmeznek, mint a többiek.
Na és most, csak harmadsorban vizsgáljuk meg a 
beteget! É rti?  No hála istennek!

Apropos : appendicitis, vakbélgyuladás. Azt 
hiszem, tudja: hogy a buta laikus ezt amolyan divatos 
betegségnek tartja. JTajdanában a fültőmirigygyula- 
dással voltak igy. S a szülők büszkeséggel, vegyes 
örömmel mondták a látogató ismerősöknek: a fiamnak 
mumpsza van! Azután jött az influenza. Ezt már 
ősapáink is (ismerték meghűlés néven; de »infiuenza« 
néven divatos betegséggé csak ezelőtt tiz évvel vedlett 
át, elannyira, hogy nem is volt az társaságbeli úri
ember, akinek ne lett volna meg ez az érdekes nevű 
betegsége. így vagyunk a vakbélgyuladással is. Jövőre 
meg — ki tudja — talán a meningitis cerebro-spinalis 
lesz az a baj, amelyet »sikk« megkapni, mert ennek 
aránylag csinos és jólhangzó neve van.

Hogy visszatérjek a themámra: a mostani diva
tos betegségnek, a vakbélgyuladás operácziójának az 
árát — éppen mert divatos betegség s nagy a forga
lom benne — fel fogjuk emelni a kétszeresére.

Hallom, magántanárságra folyamodott maga is. 
Igaz ez? H át hogy jön maga ebhez? Micsoda alapon 
vesz magának annyi bátorságot, hogy ilyen nagy 
dologra adja a fejét? Dolgozott-e már maga valamit? 
Vannak-e már magának tudományos kutatásai? Lássa, 
én sokkal lelkiismeretesebb voltam annak idején. 
Három dolgozatot Írtam a jó levegőről, 100 lapra 
terjedő müvet pedig »A tengeri malacz reczehártgájá- 
ról, tekintettel az ultra-riolett sugarakra.« Csak azután 
mertem beadni a kérvényemet mikor már egy halom 
irodalmi munkásság volt a hátam mögött. Nem hiába, 
de meg is érdemeltem az ^ásványvizajánlástan magán
tanára* czimet!

H a lt! . . . uj beteget hoztak. Ha nem csalódom, 
végét járja az ipse. Menjen oda és kérdezze meg 
tőlük, nem akarnak-e külön szobát első osztályú ellá
tással és figyelmes ápolással . .  .

K athedrai m a g y a rsá g .
(St. S. dr. egyetemi nt. tundr u r : ePhy.e. r irtgúlati mmluerek.« 40-ik hip.)

»A vizsgálat az alsó végtagokra nézve következőképen 
történik: fölszólítjuk az ágyban fekvő beteget, hogy a vég
tagot felemelje, az egyik láb sarkát a másik láb öreg ujjara 
vagy térdére tegye, s azt fogjuk tapasztalni, hogy különösen 
behunyt szemmel végeztetvén azokat, a beteg túllő a cze'lon. . 
nem találja meg a mondott helyet, vagy csak hosszabb kere
sés után.*

*

. . .  jegyezzék meg. hogy minden gyermek sírni szokott, 
többet vagy kevesebbet. Csak egy baba kivétel és ez Gül Baba.
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Kioktatom a fiamat. N A G Y  B A J.

A függetlenségi p árt iszonyú bajban v a n : több
ségre ju to tt.

Mint többség korm ányra kerül. Az elől nem lehet 
kitérni. Tessék korm ányozni.

Igen ám, de akkor a korm ányt meg a többséget 
nem tám adhatja . Hazafias aggodalomm al k é rd e zzü k : 
miből él meg akkor a függetlenségi p árt ?

C S O D A B O G A R A K .
— A József-kőrútról. — A Király-utczából.

I | -------- " -  4
Árjegyzék.

Bab főzelék _ .....  6 X
» » babbal 12 X i

Nagy harisnya üzlet.
Valódi fegyliázban kötött 
harisnyák! Saját gyárt

mány kizárólag.

Hogy ne legyen télen kutya 
• Életed,
Jó tanácsot adok, Ham,

Én neked:

*
— Lakás-szükség.

(Természet után.)

Ölj le rögvest s levelet irj,
Zöld gyerek :

É’s apám a zegyik hízót 
Ölje m eg!

S aprólékot nekem abbul 
Küldeni

Ne sajnáljon ; dilekczijó :
Ülleji.

Kóbászt, hurkát, húst, szalonnát 
Ö leget;

FirÍ8s czipót, meg fajn gugyit 
Öreget.

Öreg napszot azér lesz jó 
Küdeni —

így írd —  mert itt avval muszáj 
Fűteni.

Mivel hogy a szén kegyetlen 
Derága,

Meg oszt’ nincs is itt se pórhejt, 
Se kályha.

Azt is ird meg —  soh sem árthat 
A jó  vicz —

Aprólékhoz hogy dukál az 
Apró p iz ;

S hogyha mindezt meg is kapod 
Igazán;

Mán a többit, éldös öcsém 
Bízzad rám. Régi közmondások uj mundérban.

Lesz te néked böcsületed 
A czukban ;

Fináncz legyen a nevem, ha 
Hazudtam.

Oly baka lész, hogy kiállhatsz 
A gátra,

Ha rám hallgatsz : József Kovács 
Apádra . . .

Akinek az isten többséget adott, majd ód annak 
észt is a kormányzáshoz.

*
Ahány Ház, annyi házszabály.

*

Közös pártnak túrós a háta.
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Fületlen gombok.
— Theatralia. —

Milyennek képzeli egy vidéki gazdaember az Uránia 
>A 16* czimü, legközelebbi darabjának a szinlapját ?

A  ló.
— Szomorú játék 5 nyerítésben- —

Az ápoló -........ ......
A vénló .................  _
> Hajrá*, a csikójuk...
Egy csődör............ . ...
Egy kancza ... ... ._ ...
Egy másik kancza.....
Egy konyafülü öszvér

Kovács Ferencz 
H. Bátor Jozefin 
Tapossy Erzsiké 
Kaár Mikályné 
Lapuly Gerő 
Vidám Izsó 
Kerepesi Ernő

Lovak, szamarak, szarvasmarhák, tehenek, bivalyok, ökrök.
Az első felvonás játszik Baghyék istállójában, a Il-ik  

ugyanő náluk az udvaron, a I ll- ik  a budapesti lóvágóhidon.
A Il-ik  felvonásban előforduló >Nagy a feje, búsuljon 

a ló* és * Nem loptam én életemben, csak egy csikót Debreczen- 
ben* kezdetű dalokat elnyeriti Vidám Izsó ur.

— Kezdete 8 órakor. —
*

— E lm é s  k é rd é s e k  és fe le le te k . —
(Kedvelt modorban.)

— Mit csinál a skót fia, hogy ha bakot lő? — 
Fiaskót!

— Hogy nevezik az ukázok legrégibbjét ? — • U taznak!
— Hogy nevezik a nagyon kis herczeget ? — Princzi- 

finczinck.
— Milyen műfajon gondolkoznak a skót költők jobba

dán ? — Balladán.
— Mi volna Putifár, ha törpe volna? — Liliputifár.
— Minek nevezik az eladó versenylovat ? — Sportékának.
— Miért volt fatálista Attila ? — Mert mindig fatál- 

kői evett.
— Mi lesz egy himpellérből, ha kőművesnek csap fel ? — 

Himpallér.
— Minek nevezik a megbolondult sügért ? — Mesügérnek.

Kis jelenet a családi tűzhely mögül.
(Szereplők : a fé rj meg a feleség.)

A feleség. — Nem elég, hogy hajnal felé vetődsz haza, te 
vén korhely, még hozzá azt a nehéz petroleumlámpást is a fejem
hez vágod . . .

A férj. — De édesem, mikor egyéb nem akadt a kezem- 
ügyibe!

*
— Téli sajtóhibák. —

így történt a bálon, hogy felcserrel vén hölgyét (fel
cserélvén hölgyét) a rendező kitánczolta a teremből.

Az ügyes orvosnak rövid időn sikerült a ficzamodott 
könyök-izületet helyreronditani.

TAPRIKAS
KOTÁNYI

őszintén sajnálja, hogy Tisza 

megbukott, de vigasztalja 
másrészt, hogy a szegedi  
r ó z s a p a p r i k a  soha 

sem fog megbukni és mindig 
kapható lesz Budapesten a 

Teréz-köruti fő- és Kecs- 
keméti-utczai fiók - üzletben, 
továbbá Szegeden a Kárász- 
utczában. wi

O M I N O
E x t r a  D r  '

P E Z S G Ő
P á r i s i  V i l á g k i á l l í t á s  1 9 0 0

A R A N Y  É R E M. I ,

B e l a t i n y A r t h u r
G y á r  : V E L E N C Z E  Faj  á r  v m
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E gy bukott je lö lt dalaiból.
K is kortes, n a g y  kortes . . .
Kis kortes, nagy kortes 
Xem mozog hiába,
Egy veres vasam sincs 
A láda fiába.
Fürge voltam, éber,
Mandátumra stréber,
S mégis csak ott vagyok,
Hol a mádi héber.

Káin nehezült . . .
Rám nehezült kegyetlenül 

A Fálum :
Eluszott a • Több, mint biztos«

Mandátum.
Tenger pénz ment sörre, borra.

Konyakra,
S mégse lettem, mégse lettem 

' Honatya.
Száz je lö lt . . .

Száz jelölt egy sorba.
Mind bukott, egyforma . . .
Elől megy a Pékár 
És sóhajtja : Beh kár 
Száz jelölt egy sorba . .

G yilkosság a vonaton
czimii regényünk folytatását a hét aktuális közleményei 
e számunkból kiszorították és igy az a jövő hétre marad. 
Az addig beérkező folytatások esetleg még szóhoz juthatnak.

A  B . J . szerkesztősége.

Z E R t C E S Z T Ő I  Ü Z E N E T E K
R. Tvdr. A boldogu

lást és boldogságot csak 
protectió utján lehet 
elérni az égben is. 
A gyónás sacramen- 
tum. — Pkh. Hová lett 
a régi lendület s az él ? 
Szedje össze magát. — 

lka. Jövőre szíveskedjék nem dialektusban írni. — Torda. (B.) 
Ugyan ne vicezőjön már n o ! — S. G. (Eger.) A »P. H.« 
kétségtelenül gyönyörű dolgokat közöl. Jan. 29-iki számában 
egy nagy vasúti szerencsétlenségről írván, megjegyzi, hogy: 
»a második kocsiban több utas volt, kik a hatalmas lökés 
következtében a kocsi oldalához estek s a fejükön, karjukon 
a térdig érti hóban a legközelebbi őrházhoz mentek«. Ez a nagy 
szerencsétlenség közepette is derűs látványosság lehetett. — B. O. 
(Nagyvárad.) Az első ismeretes, a második nagyon egyszerű. 
Mást kérünk. — Gyutacs. Nagyon szépen köszönjük, de nem 
használhatjuk. Nem szeretjük az efféle allegóriákat, inkább 
egyebet kérnénk. — H. G. (Budapest.) A »M—g«. jan. 29-iki 
száma sem kutya. Azt Írja: .Mikor Vázsonyi biztos győzelmé
nek hire kijutott az utczára, a Yázsonyi-párti szavazók olyan 
tömegben tódultak az épületbe, hogy nagy része kint rekedt 
az utczán*. Ebből is látható, milyen nehéz munkájuk volt 
Vázsonyi híveinek. Betódaltak és mégis kint rekedtek. — 
B. (Vajdahunyad.) Fölháborodását nagyon értjük és osztozunk 
benne. De az a bizonyítvány 1898 ból való, tehát sehogyan 
sem aktuális; azután meg, a dolog olyan szomorú, hogy tréfás 
rovatainkba nem illik bele. Kemény, dorgáló czikket kellene 
írni róla, az pedig inkább valamelyik napi újság föladata 
volna. — Dr. Kajla. Egy más czikkünk megelőzte. — Több 
levélről a jóíró' számban.

Főszerkesztő CSICSERI BORS.
Felelős szerkesztő HELTAI JENŐ.

BUDAPEST  
IV, Kossuth 
Lajos-utcza 
1 4 -1 6 .

Tartalékos tisztek
legjobban és legolcsóbban szerezhetik 
be felszereléseiket az előnyösen ismert

B U M  ÉS TÁRSA
szerb királyi és József föherczeg üdv. szállítóinál.

BEÖTHY ZSOLT: Második bővített kiadás.

A M AGYAR IRODALOM K IS  TÜKRE
szellemi életünk fejlődésének áttekintése 
Ára díszes vászonkötésben... 4 korona: í

Kapható az

ATHENAEUM
részv. -társ. - nál, 
(Budapest, VII. k., 
Kerepesi-ut 54.) 
és minden könyv- 
kereskedésben.

Első Leánykiházasitási E gy le t m. sz. Gyermek- és élet
b iztosító intézet Budapesten VI., Tcréz-körnt 40—42. szám. Alapitta- 
to tt 186 J. Folyó év január havában l .033,800 K értékű biztosítási ajánlat 
nyu jtato tt be és 916 80u K értékű uj biztosítási kötvény á llítta to tt ki. 
Biztosított összegek fejében 55.567 K 01 f fizette tett ki. Ezen intézet a 
gyermek- és életbiztosítás minden nemével foglalkozik a legolcsóbb fel
tételek mellett.

HOGK JÁNOS 1MAK0 NYVE remek szép 
kivitelben.

Kapható az A T H E N A E U M  részvénytársnlat könyvkiadó
hivatalában, V II .  kér., Kerepesi-út 54. (Athenaeum-éptUet.)J

a scHMiDTHAUER.féie keserüv iz  reggel fé lpohárra l használva ,
eddig a term észe t á lta l n yú jto tt leg tök életeseb b  gyom or-, 
bél- és vértisz titó , a m elle tt  rendkívül jó  étvágyat ho.v
Üvegje 50 fillér. Csak a felét kell bevenni, mint más keserüvizekb<V 
azért kapható mindenütt kis üveggel is 30 fillérért. 564

A „H A R ISN Y A -K IR A L Y
ti  BUDAPESTI ÜZLETE KIZÁRÓLAG TEBÉZ-KÖRPT 2.

Elismert legjobb harisnyák, Feltétlen szabott és olcsó árak.
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T EC H N IK A I É S  ELEKT RO TECH N IKA I ÚTMUTATÓJA
fit
§ ! r <

Automobil-olaj
elismert legfinomabb kenő-olaj leg
gyorsabb forgása jármüvek kenésére. 
Hőnintások, üzemakadályok kizárva.

a *  SZAMOS HIVATKOZÁS.
Próbamennyiséget kívánatra küldünk.

CSÁKI ÉS TÁRSA
B U 9 A F E B T , V I., L Á Z Á R -U T O Z A  1. BZ.

Óvja az egészségét!
EZERNÉL TÖBB KIVÁLÓ ORVOS AJÁNLJA

K f t I S T A
Á S V Á N Y V Í Z

ÁRJEGYZÉK KÍVÁNATRA MINDENHOVA 
DÍJMENTESEN KÜLDETIK. — VIDÉKRE 28 
VAGY 50 ÜVEGES LÁDÁK; A FUVARDÍJAT 
ODA ÉS AZ ÜRES ÜVEGEKÉRT VISSZA 

FIZETI A
S Z T . -L U  ICÁCS FÜ R D Ő  K Ú TV Á L-  
w n w a  LA LA T, BUDÁN.

SZÉNSAVAS BOR- ÉS SÖRKIMÉRÖ-KÉSZÜLÉKEK 

SZÉNSAVAS FÜRDŐ-KÉSZÜLÉKEK g3fl£gj" J g ™  
SZÉNSAVAS HŰTŐ- é s  JÉGGYÁRTÓ GÉPEK és  TELEPEK 
SZÉNSAVAS SZIKVÍZGYÁRTÓ GÉPEK t e l je s

' — ■ ■ — i BERENDEZÉSEK
p in c z e f e l s z e r e l é s i czik k ek , sta nio l-palaczkkupakok  
szá llítta tn a k  kitűnő  MINŐSÉGBEN

TfifnmggyártAt, tahát olcsó 

árak. Kedvwó fcatéai falté* 
talak. Képas árjegyzék a gyér 
bármily osztályából ingyen 

ét bérmaotva küldetik.

Dr. W a g n e r  é s  T á r s a i
eg y esü lt  gyárak  m int b e t é t i társaság

Budapest, IX., Tinódy-utcza 3. Bécs, XVIII.

M ag yar  Tanszerkész itó  Intézet
Bu d a pestem , vi., • F E L D M A N N  G Y U LA  •  f e l s ő -e r d ő s o r  5.

Minden iránya lakóin vezetőinek, tanárainak és 
Unitéinak szives figyelmébe ajánlja hasal, sa ját 

gyártm ánya
fizikai, természetrajzi, ohemlal 

ée geometriai,
valamint mindennemű egyéb Unszérelt.

A nagyméltéságu m. kir. vallás- és közokUtás- 
ügyi minisztérium á lu l 40,782. szám alatt Un- 

szerül engedélyezett
physlkal alapfelszerelésem

az elemi népiskolák, gazdasági és ipariskolák 
használatára kizárólag nálam randalhatö meg.

Physlkal alapleltzerelésem  használatához. , t
6 Ívre terjedő 104 eredeti ábrával ellátott „ÚT
MUTATÁS" minden alapfelszereléshez dijtslanal 
Jár. Bármely hasonló elnevezésű felszerelés, mely
hez ezen UtmaUtáe mellékelve ninos, nem az én 
gyártmányom. ÓVáKOOJUNK FÉLREVEZETÉSEKTŐL. 
Árjegyzékek s költségvetések Ingyen, bérmentve.

„A m. klr. vallás- és kozokutáadgyi mlnlstei 
s Feldmann Gy.-félé physikai és ehemlai Un- 
szergysrat s Üvegtechnikai intézetet az e nemit 
beszerzési forrásokai ajánlott hazai ozégek 
közé utólagosan felvette." Hív. Közi. X. 11.228.

t

MAGYAR

FÉM Es LÁMPAÁRU GYÁR
RÉSZVÉNYTÁRSASÁG

ej BUDAPEST KŐBÁNYA is

Ajánlja légszesz- és

villamos-csillárjait,

petróleumlámpáit,

fémdíszműtárgyait

Teljes tejszövetkezeti berendezéseket
kézi-erő és turbina-hajtásra, úgyszintén mindennemű tejgaz
dasági gépeket és eszközöket te jsz á llitá sh o z , v a j- éa 
----------  s a jtg y á rtá sh o z  legelőnyösebben szállít az ----------

=  Különlegesség : =

tlso magyar
FUCHS és SCHLICHTER
Budapest, Vl„ Jász-utcza 7.
V A J K IV IT E L
korlátlan mennyiségben, legnagyobb árai
Á rjegyzékek , kö ltségve tések , te rv e k  Ingyen  és bérm entve.

*M
;

Tejtelepek és tejszövetkezetek ál
tal termelt vaiat évi kötés mellett, 

ikon veszünk á t . -----

atb. C—
~e>

Raktárak Budtpoztan

ll„ Fazekas-tér 3. 
V., Glzella-tér I. sz. 
IV, Teréz-körutl.sz. 

Vili, Ollől-út 2. szám 
X., Jászberényi-út

Kaazlnó-épOlat

LAKOS LAJOS “ 2
TAKARÉKTÜZHELY-GYÁROS

DIH1ADCQT G>4r: Bszsrédy-U. B. Irodaésrak
u U U A rtó l tá r ; Váczl-u. 40 Irányl-a. tarkán

Készít és raktáron tart
nagyobb a r a s á o i ,  
szállodai és vendég 
löi, valamint kisebb 
és nagyobb ház tar 
tási takarék-tűzhe
lyeket minden alak 
bán és kivitelben. 665

AZ IPARMŰVÉSZET
1 / f t l l V l i r  3 kötetben. I. kötetK 11 111 Y 1 /H < 96 mumelleklettel, liUll I V L 287 szövegképpel.

A .Magyar Iparművészeti Társulat, meg
bízásából szerkeszti: R Á T H  G Y Ö R G Y .

Egy-egy kötet ára diszkötésben 16 kor.

Kapható az >Athenaeam« r.-társ. könyvkiadó
hivatalánál Budapest, VII. ker.f Kerepesl-ut 54.

1H



Éles szem.

Palkó bácsi: Az árgyélussát! Mindjárt tudtam. 
®Ogy alyigha baj nincs, a mint megláttam a fakó bűrit 

ól tetej in !

t é l i  f ü r d  o k  u r a  a s z t -l u k á c s  f ü r d ő b e n .
Természetes forró
meleg, kénesforrá- 
sok. Iszapfürdők, 
iszapborogatások, 
mindennemű ther- 
mális fürdők,hydro- 
therapia. másságé. 

Olcsó és gondos ellátás. Csúz, köszvény-, ideg-, bőrbajok és a 
téli fürdőkúra felől kim erítő  prospektust küld ingyen a 
Szt -LukácsfUrdö Igazgatósága Budapest-Budán. 667

iHwabrh"részvény- q t  C ? F k l  k i n - Q Ö C ?  
serfőzde lü lC H E IB E S O  ■ « D L I l l l U  O U i x
fabru&r közepétől kezdve minden képviselőinél és el&ruaitéin&I 
Kapható. — Vonatkozással fentebbi hirdetm ényre, ajánlom ezen 
‘Sínért és folyton növekedő közkedveltségnek örvendő külön- 

leges sört a n. é. közönség b. figyelmébe. 535

Förster vendéglője, Y., Yáczi-körnt 68. szám.

Í O O O és Í O O O

! ! E M B E R I !
fiatal és öre£, köszöni visszanyert erejét és egészségét 
dr. Müller fotorzsorvos világhírű jónak elismert regene- 
rácziós készítményeinek. Kiváltkép jónak bizonyultak

bajok, bátortalanság, félelemérzés, kedélylehangoltság, 
ideges fejfájás, migrén, kiváltképen pedig férfiúi gyenge
ség (impotencia) és minden ebből folyó gyengeségi álla
potban. Ára kim erítő otvosí használati utasítással együtt 
kor. 6 20, postán 50 fillérrel több. Ugyanott kaphatók 
dr. Müller fotörzsorvos-féle Injekció és labdacsok, melyek 
a ..bugycsö minden kifolyását (kankó) férfiaknál, mint 
nőknél (fehér folyás) pár nap a la tt gyógyítják. Ára kime
rítő  orvosi utasítással Nr. I. u j bajokra kor. 3.20, Nr. II. 
régi folyásra kor. 5.—, postán 50 fillérrel több, portó 
nélkül. Csak valódi, a bécsi Szt.-György gyógyszertár

ból való készítmények kérendők. 627

Budapest, Török József gyógyszertárában
Király-utcza 12. szám. ás Andrássy-ut 26. szám.

Urak! 
Tarolin- 6m 

Capsulák
légm entes gyöngyszemek a 
santalfa legfinomabb olajá
val töltve, orvosilag ajánlva, 
a hólyag és húgycső beteg
ségeinél stb . stb. teliesen 
veszélytelen, rögtön hatá
sos. óvakodjunk utánzástól 
és a drága kapsuláktól. Ára 
8 korona. Kapható Török Jó 
zsef gyógyszerésznél VI..KÍ- 
rály-u. 12. és Andrássy-ut 26.

Csekély h a v i részletfize
té s re  szállítunk Goerz féle 
triéderbinoclo-kat, tábori és 
színházi látcsöveket, valódi 
franczia lapos >Mignon« és 
lorgnette-látcsöveket. Kérjen 
látcsoarjegyzéket Aufrecht és 
Goldschmied műszerészeti 
osztályától Budapest, VI., 
EötvÖs-atcza 32/bj. 544

GUMMI Legújabb
katalógus sok orvos ajánla
tával ingyen ésbérm . Ezer 
elismerőlevél. H UNGER Ber
lin N , Friedrlchstr. 131. 577

Az Athenaeum r.-L kiadá
sában most jelent m eg!

LEGÚJABB! «

DON JU A 1  
feltámadása
Verses regény 12 énekben.

IRTA :

BENEDEK MARCZELL.
Ára 4  korona.

Kapható minden könyv
kereskedésben és a kiadó 
Athenaeum r.-társulatnál, 
(VII., Kerepesi-ut 54.«.).

és h a l h ó l y a g
óvó-különlegessé
gek, valódi fran
czia és amerikai 
gyártmány ! Ere
deti csomagolás

ban! Orvosilag ajánlva, feltétlen biztos és ártal
matlan. Árak koronaértékben tuczatonként: 2 , 

4, 6,8,10,12. • Női óvszer „Pessarium oclusivum“ 
Mensinga tanár szerint, orvosi rendeletre adatik ki.

A U T Ó  V A G IN A L  S P R A Y !
a legbiztosabb és legkényelme
sebb női különlegesség ára 15 kor.

Legújabb képes árjegyzékeket, zárt borítékban, 
Alapítva 1878- titoktartás mellett küld : Alapítva 1878. 
| / r i  [ T I  I orvos-sebészi mü-és kötszer-gyár
M IL l  11 ü i Budapest, Koronaherczeg-u. 17.
20 százalék engedmény, ki e hirdetésre hivatkozik, g

A GYERMEKÁPOLÁS
I r ta  : Dr. O láh G yula. Á ra 1 korona. M egrendelhető az 
>Athenaeum« k ö n y v k iadóh ivata lában , X erepesi-u t 54.

Jó  és szép m u n k áé rt, v e rsen y k ép esség ért és 
k itű n ő  sz a b ásé rt á llam i érem m el k itü n te tv e .

*  UJ TA LÁ LM Á N Y ! «
C sászári és k irá ly i  szabadalm azo tt

férfi-alsónadrág .
Rendkívüli e lőnyei: hogy elől az övnél 
szükebbre vagy bővebbre szabályozható, 
derékban nem szorít, sem le nem csúszik, 
felette kényelmes és egészséges viselet, 
m iért is hazánkban és külföldön közked
veltségnek örvend. Á r a k : Köpper darabja 
K 3 .20 , drill darabja K 4 .—, rum burgi darabja K 4 . -  
Ábrás- és m intákkal e llá to tt árjegyzéket ingyen és bór- 
mentve küldök. — Kapható nálam és hazánk nagyobb
----------------  városaiban elsőrendű czégeknól. ---------- 514
CDICOU IPNÁP7 csász. ót kir. szab. fehérnemű- 
■ I l l ő  V I I  l u l l n U L  készítő, url és női divatáru háza

Budapest, VII. kér., Kerepesi-ut 50. sz.
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A Z  Ö N S E G É L Y . 'k
Hűséges tanácsadó mindenki számára „Az Ö nsegély" 
czimu, a maga nemében egyedüli m ű ; tan ítá st nyújt 
a  nem i v iszonyokra, if jú k o ri bűnökre, te h e te tle n 
sé g re , a ra n y é rre  vonal kozólag és biztos óvszerrel 
szolgál a fertőzés és magömlésre nézve. Olvassa el 
mindenki, ki az önfertőzés szomorú következményeiben 
szenved ; őszinte tan ítása évenként ezreket m ent m eg 
a  b iz to s ro m lá s tó l. — Á ra 1 forint levélbélyegekben.

D enbler J .  könyvkereskedés, Bécs, P ra te rs tra s s e  9.

ÉRDEKFESZITŐ KÖNYVEK!

| | k

Dr. med. Sper A. Az ú jk o r kéj- 
g y tik o sa i .......................  ára M. 3

— K oronás bűnösök .....  » » 3
— H íre s  m éregkeverőnők t » 3
— B á th o ry  E rz s é b e t.....  » » 3
— M arqu ls de Sade és a 

s o d o m ita s á g ...............  » » 3
M ind az ö t m ü egyszerre  rendelve

/ ¥
1 2  m á r k a .

1  I  560 Rheinhold Kiinger w“ * « K23:.

r ---------------------------------------------------------

LEGÚJABB! *  LEGÚJABB!

Hock János

Kapható szebbnél szebb díszes kötésben 
különféle árban. — Dús választék minden 
könyvárusnál és az Athenaeum könyvkiadó
hivatalában (VII., Kerepesi-ut 54. szám.)

Engedélyezett acetylen-
gyár, mely csakis viszont
eladókkal dolgozik, minden 
megyében ügyes képviselő
ke t keres készülékek, csö
vek, luszterek és arm atú
rák  eladására. Rosenfeld M., 
Budapest, Eötvös-u. 37. 671

KÖNYV A HÁZASSÁGBÓL 
(39 érdekei képpel) Irta l)r. Ketan.
Tökéletes tanácsadó házastár
saknak 50 érdekes képpel, Dr. 
llerzog-tól. Ára 1 K 90 f . Mind
két könyv 3 K 20 f. Tartalm a 
német. Czira: L. Sachtleben. 
Berlin 265 Melchiorstr. 31 541

LEGÚJABB! LEGÚJABB!

Szülök, orvosok, paedagogu- 
sok, jogászok és a  m űvelt 
— közönség figye lm ébe!

A gyermeki elme fejlö- 
dése és m ű k ö d é se ,
különös tekintettel a lelki 
rendellenességekre, ezek el
hárítására és orvoslására.

A vallás- és közoktatásügyi 
m inisztérium  megbízásából irta

Dr. BANSCHBUBQ PÁ L .

27 ábrával. Ára ...... 4  korona.

Megjelent az ATHENAEUM r.-L 
könyvkiadóhivatalában (VII., Kere
pesi-ut 54.) és kapható úgy ott, 
mint minden könyvkereskedésben.

GUMMI-ÁRU
valamint kötszer szétküldés.
Kérdezősködéeek kéretnek. 
Legolcsóbb bevásárlási for
rás. BE. X rüger, B e rlin  
S.W. L ln d e n str . 95. 529

KURUCZ-NÚTÁK
Irta: ENDRŐDI SÁNDOR
M á s o d ik  k ia d á s
Ára ______ 6  korona.

Kapható az ATHENAEUM r.-t. 
konyvkiadohlvatalaban (Buda
pest, VII., Kerepesi-ut 54. sz.)

CZERNAGYAR
Z u c k m a n te lb c n ,  osztrák Sziléziában.

Szállít postautánvéttel jutányos áron 5 kilón
ként orsó czérnát. Reform-, gombolyag-czérnát 
tűvel, gyűrűvel és gyüszüvel és ékszer gombo
lyag czernát. Utóbbi kiváló alkalmi, szüle
tési, névnapi, lakodalmi, karácsonyi, új
évi, húsvéti, pünkösdi, bérmálási-ajándék és 
tánczmulatság esetére, mert minden gombo
lyag egy szép dísztárgyat tartalmaz és 
csak kevésbe kerül. 632

r ------------------------------- --------- ----- 't

Az ifjúsági irodalom legbecsesebb terméke-

HAZÁNK & 
TÖ R T É N E TE
A M A G YA R IF J Ú S Á G  SZÁ M Á R A

*  Irta: BENEDEK ELEK. *

A gyönyörűen kiállított díszmunka kétiéle kiadásban jelent meg.

Az egyik kiadás Mtlhlbeck Károly eredeti szövegraj
zaival, diszkötésben 6 korona. A másik, diszkiadás, szá
mos szövegrajzzal és 2S gyönyörű m elléklettel 8 korona.

Megjelent az Athenaeum r.-t. könyvkiadóhivatalában (VII.,Köre 
pasi ut 54.) i s  kapható úgy ott mint minden könyvárusnál.

a--------------------------------------------------------- -

mm

La Fleur Anti nicotin

f Anunicotin-gzivarkahüvely szivan.oboz* 
> bán. JacobI gyár, Wien, V ili, Piaristengasse-

II

0
m ind en féle  ékszerek árusítására.
Semi-emaille és 
valódi emaille.

nyaktuk. fityegók, 
kizelö-gombok,

melyek olcsó áron minden fénykép után 
elkészíttetnek. — W. A. D ERRICK , 
B e rlin  F o tsd a m e rs tr . 52. Katalógus 
ingyen és bérmentve Szép kerese t. 
Levelezés : német, franczia és angol.

636
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1
K ovács-m űhelyben .

Majszter (a pőrülyöj legényéhez : M it ütöd ugy 
azt az ü llő t?  H iszen nem k la v é r !

KIFOGÁSTALAN SZABÁSÚ BÁLI INGEKET KÉSZÍT

} { 0 l lÓ 5  2 .
BUDAPEST, V. KERÜLET, DOROTTYA-UTCZA 10. SZÁM. 
(Egyedüli raktár). .  Alapittatott 1867-ben.

-

Ceylon- G.Á.MÁEINITSGH
tea B é C S , 597

Árie& intflvyeen é' l.f K o h lm a rk t 5. sz.

VALÓ
di franczia különleges
ségek (óvszerek) csakis 
F Bergueranfils leghíre
sebb párisi gyárostól 
legelőnyösebben besze

rezhetők 518

Polgár Sándornál
Budapest. VII. kerület, 
Erzsébet-körut50.sz,
Részletes képes árjegy
zék ingyen és bérmentve.

PHOTOS
érdekfeszitö 
term észet

utáni felvéte
lek . 10 darab 

cabinet-alak 
5 K. Szétkül

dés csak az 
összeg elő- 

leges beküldése m ellett (levél- 
bélyeg is) RICH. JŰDITH, 
B. Berlin 0.34. 591

50 párisi ihotos és 2 ka- 
)inet-kép női 
szépségekről, 

érdekfeszitö illusztr.photos- 
és könyv - katalógus össze
sen 2 kor. 50 f. (levélbélyeg- 
ben). U tánvét megdrágítja a 
szállítást. Dalmverlag. Berlin 
W., Kantstrasse 50. H. 628

KELEMEN

MAGYAR £S  NÉMET

K É Z IS Z Ó T Á R A
1040 oldalon, 3120 
hasábon közli a 
két nyelv te ljes  

szókincsét.

A két ta rtós  kö
tet ára  16 korona.

Kapható az ATHENAEUM
irodalmi és nyomdai rész
vénytársulatnál valamint 
minden könyvelárusitónál.

iáÁtA.LiAkti.ááiAkü,LiáUi,i^

HA ŐSZÜL A HAJA, a hírneves

STELLA -V IZET -* q
mely nem fest, hanem a haj eredeti színét adja 
vissza. Kap- T n l f á t l  R p l o  gyógyszer
ható egyel ül D ü l a  tárában.
ö  cs. és k ir. fensége József föherczeg udv. száll. 
Budapest, V., Szabadságtér. Sétatér-u. sark.

■— r- -  E g y  ü v e g  á r a  2  k o r o n a .  = 0 5 3

L Á T T A  MÁ.R A  ,.DAS ALBUM  ‘-OT ?
„Das Album** az egyedüli folyóirat a sikkes és
fiikáns p á ris i genreban. 1 füzete a VII. évfo- 
yamnak ta rta lm azza : p á ris i festők érdekes 

képeit szinnyom atban. valamint sikkes p á ris i 
szépségek, táncZosnők fényképeit, vérpezs
dítő finom p ik an té riá ju  novellákat és elbe
széléseket franczia íróktól pompás fordításban. 
K érjen m u ta tványszám ot 75 fillérért. Berlin 
W. 16 Biilow strasse 51. B. J. Rich. Eckstein  
Nachfolger. 675

Évtizedek óta 
nagy sikerrel használtatik

CSUZ ÉS KÖSZVÉNY
KRIEGNER éi<

, •  í  b e p a b a t o b̂
l -

Törvényesen v<(V
A Rókus-kórházban 136 eset közül 129 eset
ben te lje s g y ó g y u lá s t  eredm ényezett.

Hagy Üveg 2 K. Kis üveg 1 K. Kapható a
Xorona-gyógyazertár-ban

Basapest, Kálvla-tir.
566

I •%=

A L N A S I
S1CDLIA

S Z É K E L Y - G Y Ó G Y F O R R Á S
ílNs* bicarbonátokban és konyhasóban a kon- 

1 w  tinens legdu -abb természetes alkalikua 
sós savanyu vize. Sziklarétegen átfúrt

A R T É Z I  F O R R Á S .
' EE  Páratlan  étvágygerjesztő és nyálkaoldó.

Oldott alkatrészek összege 1 literben 
E = =  18,3721 grm.

M intaszerűen berendezett töltóházban 
baktériummentesen pal&czkozva.

Az összes eddig ismert bel- és kül
földi ásványvizek hatását jó va l fe lü l
múlja a g ég e , torok, tüdő, gyomor, 
bél, ve3e és hólyag hurutos bántal- 
mainál. Orvosi kitűnőségek bebizonyí
tották, hogy négyszerié nagyobb bicar- 
bonát- és konyhasó-tártál ma m iatt a 
seltersi wvclii gleichenbergi vizeknél 
■okkal a já n la ta i  abb. A  gyomorégést 

azonnal megszünteti.
=  Szétküldi a kezelő-tulajdonos: =  
Siculia term észetes szénsavat 
siiritö  g y á r  részvén y-társaság 
■ álnásfiirdön, i Háromszékmegye.)

F őrak tár Budapesten: 635
|  I ÍV M 1 UÁ I  V  Muzeum-körut 7. 
L U A  m in  A L T ,  Telefon 672.

Kapható minden gyógyszertárban, 
drogua- és füszerkereskedésbsn.

A gyógyvíz és 
szénsavgáz 34 
m éter magas, 
ugrása 855 m 
mélységből.

I



is  tia lh ólyag  (franczia) tcz. 60 kr., 1, 2, 3, 4, 6 fr t. Cnpoiies vagy b«ul«*s am erlo
(rövid) tcz. 1.50 k r. Periaom a (uj) liav lba j alkalm ival viselendő óvkötelók. 1 f r t  20 kr. 
N ői óvszer >lN ssarimn oclnatvninc Mensinga tan á r szerin t, orvosi rendeletre adatik ki. 
Drbja 1 f r t  50 kr. H eretartó  (suspensor) darabja 60 k r. 1, 2 fr t. Nórvkötó elsőrangú g y á rt
mány (Dr. Ftirst-féle) egyoldalú 2 f r t  50 k r., dupla 5 fr t, készpénz vagy n tánvéttel, 12 különféle 

darabot tartalm azó m intagyüjtem ény 2 fr t. F E IT E L  L IPÓ T-n á l, Bicn, I I . ,  C iernn lgaM e lftW . — M agyar levelezés. 513

511

Vadászok figyelmébe,
«-------------   g)
Az angol vizsla és faj

beli tenyésztése.
Irta: K ynophU . Kiadja 
az országos vadászati véd
egylet. Négy képpel. 
Ára ......... .. ... 4 kor.

ezel: Az apróvad vadá-
c7ofa Diszkiadás. For- 

ditotta és átdol
gozta D r. M ik a  K á 
roly. B ársony I s tv án  
előszavával. 16 szines-, 
20 műnyomásu és 217 
szövegképpel. Ára dísz- 
kötésben ... _. 20 kor.

Kapható az ATHÉNAEUM 
rószvénytársulat könyv
kiadóhivatalában, Buda
pest VII. kér., Kerepesi-út 
54. szám, valamint min
den könyvkereskedésben.

Óh j a j !

Megfojt ez az átkozott 
köhögés.

t A v i r a t .
Kérek kitűnő m ellpasztilláibó l 
három nagy dobozzal. Kvrlsbad, 
Weisser Lowe. F este titsch - 
Schaffgotsch grófnő. 583

Köhögés, reked tség  ellen gyors 
és b iz tos eredm énynyel hasz

nálhatja mindenki

EGGER m ellpasztilláit
Az é tv á g y a t nem ro n tják  és k i
tű n ő  ízűek. Doboza 1 korona 
és 2 korona. P róbadoboz 50 üli.

Fő- és szétküldési ra k tá r :

„NÁD0R“ gyógyszertár
Budapest. VI., Váczl-körut 17. <z.

Éljen !

Egger mellpasztilla csakhamar 
meg yógyitott.

Endrődi Sándor * ZZSLZ. 

Összegyűjtőit Költeményei
Megrendelhető az AT HE NAEUM irodalmi és nyomdai 
részvénytársulat könyvkiadóhivatalánál, Budapest, VII. kér., 
Kerepesi-út 54., valamint minden hazai könyvkereskedésben.

TITKOS
betegségek ellen legjobb szer a

„ T R I A S “
2—3 napi befecskendéssel a fo
lyást utóbaj és fájdalom nél
kül felelősség m ellett meg
szűnteti. A legrégibb s leg
elhanyagoltabb folyásban szen
vedők is biztos gyógyulást . 
rem élhetnek. Férfiaknak kor. > 
2.72, nőknek 3 kor. 54 fill. 
beküldése u tán  bérmentve kül- I 
detik . — Fecskendők külön 1 
korona. R aktár : Török József 
gyógyszertára, Budapest, VI., 
Király-u. 12. és a legtöbb vidéki 
gyógyszertárban is kapható .— 
Titoktartás m ellett küldi 
Papp gyógyszerész Tisza- 
Szt.-Imre, Fö-utcza 17. 55M

Vizsgálj meg mindent!
A házas
élet t i t
kai ké
pekkel,1 M. 
Könyv a 
házas
ságról

1.50 M. Egy szép asszony 
vallomásai 2 M. A szerelem  
paradicsoma 2 M. A nászéj 
és katalógus ingyen, össze
sen 5 M. A pénz előre kül
désével v. u tánvétte l M. 0.30 
több. Cári Schmidt, Berlin 
0.34,Strassmannstr. 15.0. 572

pnotos őrdekfeazitő felvételek 
term észet u tán csak 5 kor. előle
ge i beküldése ellenében posta
bélyegben vagy utalványon. 
W. A. Gábriel, Berlin 0.27 
Magazin-straase 91. 533

Millenium-telep
NAGYÖSZ

Szép és tartós szőlője
csak annak lesz, a ki 
ingyen kéri Magyaror
szág legnagyobb szőlő
iskolájának árjegyzékét,
a mely szőlőiskola ál
lami segélylyel és ál
lami felügyelet mellett 

létesült. 668



ASSZONYOK KÉZIKÖNYVE.
Irta 11. A r tlm r  A llbutt. a 220. kiadás után 
fordította Dr. Kelen József. Hogyan viselkedjék 
a nő a terhesség, gyermekágy alatt és a szülés 
után. Észrevételek a csecsemő ápolásáról és
még több más férjezett asszonyoknak fontos és 
tudnivaló dologról. Ára ... ... .. _ 1.20 korona.

Kapható AZ ATHENAEUM r.-t. könyvkiadóhiva
talában (Budapest, VII. kér., Kerepesi-ut 54. sz.)

v ._____________________________________;

fen eau fo m a tá to
M IN D E N  R E N D S Z E R B E N

MÖtSOtaTÁRAKÉS
Csexüy Havi Részletek Meuett

Iv rt^TíSGOlD$CHM[EDi
BmrcsT.YuomsoTWX Á,

. ictPw kxjivritx iwornit»g6tiionn-4

6TB.

Öreg ember nem vén ember
akkor, ka a leghirnevesebb tanárok  álta l kipróbált 

am erikai tablettákat használja, miL ydol z elg-yengült férfieröt visszaadja.
.. Csakis lerfig’yengeségr (impoten-
tla ) elleni szer. Törv. védve. Szétküldés d iscretio  m ellett.
Ara 6 korona. p 9 ( l U 7  f  gyógyszertára  a
JT"!—------ ;— H a U H i  %3 • .Fehér kereszt«-hez~
« u d ap est, F övám té r 6. (a közp. vásárcsarnokkal szemben).^

URAK
Zamba-kapszulák
a sán tá i faolajával töltve 0.2.

Sok hálás levél.
Gyógyít hólyag- és hugycső- 
bán tálm at fájdalom nőikül 
néhány nap a la tt. Orvosok 
ajánlják. Sokkal jobb m int 
a sántái

Egyedüli 
g y á ro s :

CARTON 
4 koronájával kapható.

F ő rak tá r és szétkoldó-hely : 
Török József, gyógyszer- 
tá ra , Budapest, K irály 
ntoza 12, Brady CM gyógy- 
szertára , Béos 1., Flelsoh- 
markt és m inden budapesti 
gyógyszertárban. 528

V.- —

t  SOVÁNYSÁG f
Szép, gömbölyű testform a é r
hető el a 0. Franz Steiner & Co., 
Berlin, ke le ti erőporával, me
lyet a párizsi 1900-iki k iá llítás 
alkalm ával aranyérem m el, a 
ham burgi 1901-iki hygienikus 
k iá llítás alkalm ával is k itü n 
te ttek . 6—8 héten á t 30 font 
hízás kezesség m ellett, á r ta l
m atlanságért jótállás. Orvosi 
u tasítás sze rin t. Szigorúan tisz
tességes, nem szédelgés. Sok 
köszönöirat Á ra: karton  2 K 
50 f. Postautalványon rendel
hető vagy u tánvétte l. A usztria 
ás M agyarországban: Török 
József gyógyszerésznél, Budapest, 
43, Klrály-utcza 12.

CSŐ-ésHÓLYAG-
BÁNTALMAKAT
visszaesés nélkül gyorsan 
gyógyít a sanid - kapsula 
(3 Cub, 3 Salol, 10 Santol).
Á ra 3 korona 70 fillér. —
A gyógyulás fájdalom nél
kül tö rtén ik  és nem zavarja 
a foglalkozást. Speczialis- 

ták  ajánlják. 652

F ő r a k tá r : BUDAPESTEN

Török József
gyógyszerész. X irá ly -u . 12.

Mme s a r a h  b e r n h a r d t , p a r i s  m m
következőket Írja :

T isz te lt Leichner u r i Nagyon boldog vagyok, hogy 
csodálatra méltó gyártm ányát (admirables produits) meg
köszönhetem. Soha sem  fogok más gyártm ányt használni, 
m in t az Önét, m egrendeléseim et innen Páriából egyenesen 
Önhöz fogom in tézn i. Sarah B ernhardt.

Ezen kiváló elism erés nagy diadala a L eichner féle 
p ú d er és szép itö -szernek . Különösen ajánlom :

EElCH K ER-féle ZSIRPUDERT, Leichner- 
féle Hermelinpudert, Leicbner-féle Aspasiapndert,

m int k itűnő  arcz- 
porokat. Az arczon 
nem lá tszik  a pude- 
rozás nyoma, sót oly 
érdekes szépséget 
kölcsönöz annak, 

hogy mindenki cso
dálja. — M indenütt 
kapható, de csak 

• zárt dobozokban.
Mindig LEICHNER 

félét kérjünk.
L. L E IC H N E R , a k irá ly i színház 666
szállítója. BERLIN, Schützenstrasse 31.

X  MEGHÍVÓ. ^
A Salgó-Tarjáni köszénbánya részvénvtársulat

f. évi február hó 20-ikán. délelőtt 10 órakor tartja 
meg Budapesten, V.. Erzsébet-tér 16. sz. a. levő 

központi irodai helyiségében

XXXVII, rendes évi közgyűlését,
melyre az igazgatósig » t. ez. részvényeseket tisz
telettel meghívja.

N A P IR E N D :
1. Az igazgatóság és felügyelő-bizottság jelen

tése az 1904-iki üzleti évről.
2. Az 1904-iki év zárószámadásainak előter

jesztése, határozat ezek felett s az 1904-ik évi 
osztalék megállapítása.

3. Felmentvény megadása az igazgatóság és 
felügyelő-bizottság részére.

Budapest, 1905. január 31-én.
A z  if/azf/atósáf/.

{JV~ Felkérjük azokat a t. ez. részvényeseket, 
a kik e közgyűlésen résztvenni akarnak, hogy 
részvényeiket a szelvényekkel együtt, bezárólag 
f. évi február hó 11-ikéig vagy a társulat fent- 
jelzett helyen levő központi pénztáránál, vagy pedig 
Bécsben a K. k. priv. alig. oesterr. Boden-Credit- 
Anstalt-nál (Teinfaltstrasse 6.) tegyék le. Huszonöt 
részvény egy szavazatra jogosít.

Értesítjük egyúttal a t. ez. részvényeseket, 
hogy az alapszabályok 52. jj-a értelmében az 
1904-ik évi mérleg, az igazgatósági és felügyelő
bizottsági jelentéssel együtt, f. évi február hó 
11-ikétőÍ kezdve a társulat központi irodájában 
rendelkezésükre áll.

687 (U tánnyom ás nem dijaztatik .)

CHICHT 
SZAPPAN

SZARVAS
JEGYGYEL
l f  ff jobb, leff kiadósabb 
■ en n é lfo g v a  a  loff- 
olcsóbb szappan . =

* KULCS «

i
Minden káros alkatrészektől mentes!

idindenütl k ap h a tó !
ügyeljünk, hogy minden darab szappan a „ S c h i c h t "  
névvel és a lenti védjegyek egyikével legyen ellátva
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V á la s z tá s  után.

.A g y o n  g y ő z t ü k  m a g u n k a t !

A kiadótulajdonos »ATHENAEUM« irodalmi és nyomdai részvénytársulat betűivel, Budapest, VII., Kerepesi-ut 64. (Athenaeum-épület.


